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Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
kasitlevale tihisele deklaratsioonile' toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida
mitteametlikke kontakte eesmargiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel, viltides seega vajadust teise lugemise ja lepitusmenetluse jérele.

Sellega seoses esitas raportdor Vicky FORD (ECR, UK) siseturu ja tarbijakaitsekomisjoni nimel
tthe muudatusettepaneku (muudatusettepanek 107) direktiivi ettepaneku muutmiseks. Selle

muudatusettepaneku suhtes jouti kokkuleppele eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus.

! ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Lisaks esitas fraktsioon ENF iihe muudatusettepaneku (muudatusettepanek 109), fraktsioon EFDD
kuusteist muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 110, 121-131, 133, 136, 146-147),
fraktsioon ALDE kaheksa muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 113—-118, 119-120) ning
lisaks esitas vdhemalt 38st parlamendiliikmest koosnev rithm kakskiimmend viis

muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 137-141, 143-145, 148—-164).
1. HAALETAMINE

14. mértsil 2017 toimunud hééletusel vottis tdiskogu vastu esialgset kokkulepet kajastava

muudatusettepaneku (muudatusettepanek 107). Muid muudatusettepanekuid vastu ei voetud.

Selliselt muudetud komisjoni ettepanek ning seadusandlik resolutsioon moodustavad parlamendi
esimese lugemise seisukoha®, mis vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu

peaks ndukogul olema vdimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt voetakse seejdrel vastu parlamendi seisukohale vastavas sonastuses.

Vastuvdetud muudatusettepaneku tekst ja Euroopa Parlamendi seadusandlik resolutsioon on
esitatud lisas. Muudatusettepanek on esitatud konsolideeritud tekstina, milles muudatused
vorreldes komisjoni ettepanekuga on esile tostetud paksus kaldkirjas. Stimbol ,, I “ tahistab
vilja jaetud teksti.
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LISA
(14.3.2017)

Relvade omandamise ja valduse kontroll ***1

Euroopa Parlamendi 14. mértsi 2017. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv, millega muudetakse ndoukogu direktiivi
91/477/EMU relvade omandamise ja valduse kontrolli kohta (COM(2015)0750 —
C8-0358/2015 - 2015/0269(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2015)0750),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 2 ja artiklit 114, mille
alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0358/2015),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Poola Senati ja Rootsi Riksdagi poolt subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pohimotete kohaldamist kdsitleva protokolli (nr 2) alusel esitatud pohjendatud arvamusi,
mille kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pohimottele,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 27. aprilli 2016. aasta arvamust’,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heakskiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 20. detsembri 2016. aasta kirjas voetud
kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise

lepingu artikli 294 16ikele 4,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vOttes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni raportit ning kodanikuvabaduste, justiits- ja
siseasjade komisjoni arvamust (A8-0251/2016),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;
2. votab teadmiseks kéesolevale resolutsioonile lisatud komisjoni avalduse;
3. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle

uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

4. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja

3 ELT C 264, 20.7.2016, 1k 77.
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komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.
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Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 14. mértsil 2017. aastal
eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv (EL) 2017/..., millega

muudetakse ndukogu direktiivi 91/477/EMU relvade omandamise ja valduse kontrolli kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt®

* ELT C 264, 20.7.2016, 1k 77
Euroopa Parlamendi 14. mértsi 2017. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

2

)

Noukogu direktiiviga 91/477/EMU® kehtestati siseturu kaasmeetmed. Direktiiviga loodi
olukord, kus omavahel on tasakaalus iihelt poolt kohustus tagada teatavate tulirelvade ja
tulirelva oluliste osade vaba litkumine liidus ja teiselt poolt vajadus seada sellele

vabadusele piirid konealustele toodetele kohandatud turvalisusnduetega.

Teatavaid direktiivi 91/477/EMU aspekte tuleb proportsionaalsel viisil tiiendavalt
parandada, et kdsitleda tulirelvade viiirkasutamist kuritegelikel eesmdrkidel ning vottes
arvesse hiljutisi terroririinnakuid. Selles kontekstis nduti komisjoni 2015. aasta 28. aprilli
teatises ,,Euroopa julgeoleku tegevuskava“ selle direktiivi ldbivaatamist ja tulirelvade
laskekdlbmatuks muutmise tihise kasitlusviisi vastuvotmist, et takistada kurjategijatel

nende taas laskekdlblikuks muutmist ja kasutamist.

Kui tulirelv on omandatud seaduslikult ja selle valdamine toimub kooskolas
direktiiviga 91/477/EMU, tuleks kohaldada siseriiklikke digusnorme, mis kisitlevad

relvade kandmist, kiittimist voi sportlaskmist.

Noukogu 18. juuni 1991. aasta direktiiv 91/477/EMU relvade omandamise ja valduse
kontrolli kohta (EUT L 256, 13.9.1991, 1k 51).
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4) Direktiivi 91/477/EMU kohaldamisel peaks ,,vahendaja“ méiste hélmama kéiki fiiiisilisi
Jja juriidilisi isikuid, partnerlused kaasa arvatud, ning ,,tarnimise* maoiste peaks
holmama ka laenutamist ja rentimist. Kuna vahendajad osutavad relvakaupmeeste
teenustega sarnaseid teenuseid, peaksid ka nemad kuuluma I direktiivi 91/477/EMU
kohaldamisalasse seoses relvakaupmeeste kohustustega, mis on vahendajate tegevuse
seisukohalt olulised, ning sedavord, kuivord nad saavad neid kohustusi tiita ja kuivord

neid kohustusi ei tiida sama tehingu puhul relvakaupmees.

(5) Relvakaupmehe tegevus holmab lisaks tulirelva tootmisele ka tulirelva, tulirelva oluliste
osade ja laskemoona iimberehitamist voi kohandamist, nditeks komplekteeritud tulirelva
lithendamist, mille tulemusena see liigitatakse teise klassi voi alamklassi. Sellist puht
eraviisilist mittetulunduslikku tegevust nagu laskemoona selle komponentidest kisitsi
laadimist voi taaslaadimist isiklikul otstarbel kasutamiseks, tulirelva voi tulirelva oluliste
osade vahetamist omaniku poolt (nt kaba voi sihiku vahetamine voi hooldamine kulunud
osade vahetamise eesmidirgil) ei tuleks lugeda tegevuseks, mida voib sooritada ainult

relvakaupmees.
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(6)

(7)

®)

Koigi tulirelvade ja tulirelva oluliste osade jilgitavuse parandamiseks ning nende vaba
litkumise holbustamiseks tuleks koik tulirelvad ja tulirelva olulised osad mdrgistada
selge, alalise ja ainulaadse mdrgistusega ning registreerida need liikmesriikide

andmekogumissiisteemides.

Andmekogumissiisteemides sdilitatavad kirjed peaksid sisaldama kogu teavet, mis on
vajalik tulirelva seostamiseks selle omanikuga, ning seal tuleks esitada tootja nimi voi
kaubamdirk, tootjariik voi tootmiskoht, tulirelva tiiiip, mark, mudel, kaliiber ja
seerianumber ning muu selle raamile voi lukukojale kantud ainulaadne mdrgistus.
Relva muud olulised osad peale raami ja lukukoja tuleks andmekogumissiisteemides

kanda seda tulirelva kdsitleva kirje alla, mille kiilge need kinnitatakse.

Et takistada margistuse kerget eemaldamist ja tipsustada, millistele relva olulistele
osadele tuleks méargistus kanda, tuleks kehtestada tihised liidu mérgistamiseeskirjad.
Nimetatud eeskirju tuleks kohaldada iiksnes ... [15 kuud piirast kiesoleva
muutmisdirektiivi joustumise kuupiieval voi piirast seda toodetud voi liitu imporditud
tulirelvade voi tulirelva oluliste osade suhtes nende turule laskmisel, samas kui enne
nimetatud kuupdeva toodetud voi liitu imporditud tulirelvade ja nende osade suhtes
peaksid jiima kehtima divektiivist 91/477/EMU tulenevad ja enne seda kuupieva

kohaldatud mdirgistamis- ja registreerimisnouded.
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(10)

Tulirelvade ja tulirelva oluliste osade ohtlikkust ja vastupidavust arvestades ning selle
tagamiseks, et pidevad asutused saaksid haldus- ja kriminaalmenetluste huvides ning
riiklike menetlusnormide tiiitmiseks tulirelvade ja tulirelva oluliste osade liikumist
jélgida, on vaja andmekogumissiisteemi kirjeid sdilitada 30 aastat pdrast tulirelvade voi
tulirelva oluliste osade hdvitamist. Juurdepids nimetatud kirjetele ja koigile
seonduvatele isikuandmetele peaks relvaloa andmise voi selle tiihistamise voi
tolliprotseduuri, sh voimalike halduskaristuste mddramise eesmdrgil olema ainult
plidevatel asutustel kuni 10 aasta jooksul alates asjaomase tulirelva véi tulirelva olulise
osa héivitamisest ja kuni 30 aasta jooksul tulirelva voi tulirelva olulise osa hévitamisest,

kui see on vajalik kriminaaloiguse kohaldamiseks.

Andmekogumissiisteemi tulemuslikuks toimimiseks on tihtis tohus teabevahetus iihelt
poolt relvakaupmeeste ja vahendajate ning teiselt poolt liikmesriigi pidevate asutuste
vahel. Seepiirast peavad relvakaupmehed ja vahendajad andma liikmesriigi pidevatele
asutustele teavet pohjendamatu viivituseta. Selle holbustamiseks peaksid riiklikud
pilidevad asutused looma relvakaupmeestele ja vahendajatele kiittesaadava elektroonilise
sidekanali, mis voib holmata teabe esitamist e-posti teel voi vahetult andmebaasi voi muu

registri kaudu.
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(11) Seoses litkmesriikide kohustusega kehtestada jilgimissiisteem, et tagada relvaloa
andmise tingimuste tiitmine relvaloa kehtivuse ajal, peaksid liikmesriigid otsustama, kas

hindamine kiitkeb endas eelnevat meditsiinilist voi psiihholoogilist kontrolli.

(12) Ilma et see piiraks liikmesriigi ametialast vastutust kdsitleva oiguse kohaldamist, ei
tohiks see meditsiiniliste ja psiihholoogiliste andmete hindamine muuta konealust teavet
andvat meditsiinitootajat voi muud isikut kuidagi vastutavaks direktiivi 91/477/EMU

nouete kohaselt vallatavate tulirelvade viidrkasutamise eest.

(13) Tulirelvad ja laskemoon tuleks hoiustada turvaliselt, kui need ei ole vahetu jiirelevalve
all. Kui tulirelvi ja laskemoona ei hoita seifis, siis tuleks neid hoiustada eraldi. Kui
tulirelvad ja laskemoon tuleb transportimiseks vedajale iile anda, peaks nende
nouetekohase jirelevalve ja hoiustamise eest vastutama vedaja. Nouetekohase
hoiustamise ja turvalise veo kriteeriumid tuleks mddrata kindlaks siseriiklikus oiguses,

vottes arvesse asjaomaste tulirelvade ja laskemoona kogust ja olemust.
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(14) Direktiiv 91/477/EMU ei tohiks méjutada liikmesriikide eeskirju, mille kohaselt on
lubatud teha seaduslikke tehinguid tulirelvade, tulirelva oluliste osade ja laskemoonaga
postimiiiigi, interneti véi Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi 2011/83/EL’
artikli 2 punktis 7 mddratletud ,,kauglepingu‘“ kaudu, niiteks veebipohiseid
oksjonikatalooge, erakuulutusi, telefoni voi e-posti kasutades. Seejuures on aga tihtis, et
selliste tehingute osapooled ja nende seaduslik oigus tehinguid teha oleksid
kontrollitavad ja seda ka tegelikult kontrollitaks. Miiiigilepingute puhul on seetottu
asjakohane tagada, et litsentseeritud voi volitatud relvakaupmees voi vahendaja voi
avaliku sektori asutus voi selle esindaja saaks kontrollida nende isikut ning vajaduse
korral tema oigust tulirelva, tulirelva olulise osa voi laskemoona omandamiseks

hiljemalt ostu kiittetoimetamisel.

(15) Direktiivis 91/477/EMU tuleks kéige ohtlikumate tulirelvade suhtes kehtestada
rangemad eeskirjad, mis tagavad, et peale mone iiksiku ja piisavalt pohjendatud erandi
ei ole konealuste tulirelvade omandamine, valdamine ja nendega kauplemine lubatud.
Konealuste eeskirjade eiramise korral peaksid liikmesriigid votma koik asjakohased

meetmed, mis voivad holmata asjaomaste tulirelvade arestimist.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL tarbija
oiguste kohta, millega muudetakse noukogu direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse kehtetuks
noukogu direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 97/7/EU
(ELT L 304, 22.11.2011, Ik 64).
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(16)

(17)

Liikmesriikidel peaks siiski olema voimalik lubada A-klassi tulirelvade, tulirelva oluliste
osade ja laskemoona omandamist ja valdamist, kui see on vajalik hariduslikel,
kultuurilistel (sh filmi- ja teatrikunst), teaduslikel voi ajaloolistel pohjustel. Isikud,
kellele see on lubatud, voivad olla muu hulgas relvur, kontrolliasutused, tootjad,
sertifitseeritud eksperdid, kohtueksperdid ja teatud juhtudel filmide voi telesaadete
tootmisega seotud isikud. Samuti peaks liikmesriikidel olema voimalik lubada
iiksikisikutel omandada ja vallata A-klassi tulirelvi, tulirelva olulisi osi ja laskemoona
riigikaitse eesmdrgil, nditeks seoses vabatahtliku sojalise viljaoppega, mis on sitestatud

litkmesriigi oiguses.

Liikmesriikidel peaks olema voimalik anda tunnustatud muuseumidele ja
kollektsionddridele luba A-klassi tulirelvade, tulirelva oluliste osade ja laskemoona
omandamiseks ja valdamiseks, kui see on vajalik ajaloolistel, kultuurilistel, teaduslikel,
tehnilistel, hariduslikel voi kultuuripdrandiga seotud pohjustel, tingimusel et
muuseumid ja kollektsiondidrid toendavad enne loa saamist, et nad on votnud vajalikke
meetmeid, et viiltida ohtu avalikule julgeolekule voi avalikule korrale, sh hoiustavad
relvi ja laskemoona nouetekohaselt. Loa andmisel tuleks votta arvesse ja see peaks
peegeldama konkreetset olukorda, sh kollektsiooni olemust ja eesmdrke, ning
litkmesriikidel tuleks tagada kollektsionddride ja kollektsioonide jilgimise siisteemi

olemasolu.
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(18)

Relvakaupmeestel ja vahendajatel ei peaks olema keelatud kiidelda A-klassi tulirelvi,
tulirelva olulisi osi ja laskemoona, kui konealuste tulirelvade, tulirelva oluliste osade ja
laskemoona omandamine ja valdamine on erandkorras lubatud juhul, kui nende
kditlemine on vajalik relvade laskekolbmatuks muutmiseks voi iimberehitamiseks, voi
muudel direktiivis 91/477/EMU (nagu seda on muudetud kiiesoleva direktiiviga) ette
ndhtud juhtudel. Samuti ei tohiks relvakaupmeestel ja vahendajatel keelata kiiidelda
selliseid tulirelvi, tulirelva olulisi osi ja laskemoona juhtudel, mis ei ole holmatud
direktiiviga 91/477/EMU (nagu seda on muudetud kiesoleva direktiiviga), niiteks
tulirelvade, tulirelva oluliste osade ja laskemoona eksport viljapoole liitu voi relvade

omandamine relvajoudude, politsei voi ametiasutuste poolt.

(19) Relvakaupmehed ja vahendajad peaksid saama keelduda sooritamast koiki kahtlasi
tehinguid terviklike padrunite voi laskemoona siiiitelaenguga komponentide
omandamiseks. Tehingut voib pidada kahtlaseks niiteks juhul, kui see holmab
eraviisilise kasutamise jaoks ebatiiiipilisi koguseid voi kui ostja ndiib olevat laskemoona
kasutamises vohik voi nouab voimalust maksta sularahas ega soovi oma isikut toendada.
Relvakaupmehed ja vahendajad peaksid ka saama teatada sellistest kahtlastest
tehingutest pidevatele asutustele.
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(20)

@2y

On I suur oht, et akustilisi relvi ja muid paukpadruneid laskvaid tulirelvi ehitatakse
timber tegelikeks tulirelvadeks I . Seepdrast on oluline tegeleda probleemiga, mida kujutab
endast selliste imberehitatud tulirelvade kuritegevuses kasutamine, eelkdige nende
lisamisega direktiivi 91/477/EMU kohaldamisalasse. Et viiltida hoiatus- ja signaalrelvade
sellist tootmist, mis voimaldab neid iimber ehitada piissirohu toimel haavli, kuuli voi
lendkeha viljalaskmiseks, peaks komisjon kehtestama tehnilised nduded eesmérgiga

tagada, et neid relvi ei oleks voimalik selliselt imber ehitada I .

Vottes arvesse suurt ohtu, et nouetele mittevastavalt 1laskekolbmatuks muudetud tulirelvad
muudetakse taas laskekdlblikuks, ja eesmérgiga tShustada turvalisust kogu liidus, peaksid
sellised tulirelvad kuuluma direktiivi 91/477/EMU kohaldamisalasse. Tuleks esitada
laskekolbmatuks muudetud tulirelva mdidratlus, mis peegeldaks tulirelvade
laskekolbmatuks muutmise iildpohimaotteid, mis on kehtestatud tulirelvade, nende osade,
lisaseadiste ja laskemoona ebaseaduslikku valmistamist ja nendega ebaseaduslikku
kauplemist tokestava protokolliga, mis on lisatud néukogu otsusele 2014/164/EL®,

millega see protokoll voetakse iile liidu oigusraamistikku.

Noukogu 11. veebruari 2014. aasta otsus 2014/164/EL, mis kiisitleb rahvusvahelise
organiseeritud kuritegevuse vastu voitlemise Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
konventsiooni tiiendava tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona

ebaseaduslikku valmistamist ja nendega ebaseaduslikku kauplemist tokestava protokolli
Euroopa Liidu nimel solmimist (ELT L 89, 25.3.2014, lk 7).
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(22)

(23)

(24)

Sojaliseks kasutamiseks projekteeritud tulirelvad, nt AK47 ja M16, mille
tulistamisreZiimi saab muuta ning mida saab kdsitsi iimber liilitada valangutega voi
iiksiklaskudega tulistamise (automaat- voi poolautomaattule) reZiimile, tuleks liigitada
A-klassi tulirelvade alla ja need peaksid olema tsiviilkasutuseks keelatud.
Automaattulirelvast poolautomaatseks tulirelvaks iimberehitatud relv tuleks liigitada

A-klassi punkti 6 alla.

Teatavaid poolautomaatseid tulirelvi saab kergesti iimber ehitada automaattulirelvadeks ja
see ohustab turvalisust. Isegi kui tulirelva ei ole selliselt timber ehitatud, vdivad teatavad
poolautomaatsed tulirelvad olla védga ohtlikud, kui need vdimaldavad lasta korraga suure
arvu padruneid. Seetottu peaksid korraga suurt arvu padruneid lasta véimaldavad
eemaldatava relvale iihendatud voi mitte-eemaldatava tulirelva osaks oleva
laadimisseadmega poolautomaatsed tulirelvad olema tsiviilkasutuseks keelatud.
Tulirelva liigitust ei mddra ainuiiksi voimalus kinnitada sellele pika tulirelva korral
rohkem kui 10 padrunit ja liihikese tulirelva puhul rohkem kui 20 padrunit mahutav

laadimisseade.

Ilma et see piiraks relvaloa pikendamist vastavalt direktiivile 91/477/EMU, ei tuleks
poolautomaatseid tulirelvi ddiretulepadrunile, sh kaliibriga 22 voi alla selle, liigitada A-

klassi alla, viilja arvatud juhul, kui need on iimber ehitatud automaattulirelvadest.
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(25)

(26)

(27)

Ilma et see piiraks liikmesriikide oigust kohaldada rangemaid norme, tuleks tiiendada
direktiivi 91/477/EMU siitteid Euroopa tulirelvapassi kui peamise dokumendi kohta,
mida vajavad oma harrastusega tegelemiseks sportlaskjad ja teised nimetatud direktiivi
alusel relvaluba omavad isikud, lisades selle direktiivi asjakohastesse siitetesse viited

A-klassi tulirelvadele.

Direktiivi 91/477/EMU kohaldamisalasse ei peaks kuuluma esemed, millel on tulirelva
viljandgemine (,,jireletehtud tulirelvad“), kuid mis on valmistatud viisil, mis ei voimalda

selle iimberehitamist piissirohu toimel haavli, kuuli voi lendkeha viljalaskmiseks.

Direktiivi 91/477/EMU ei kohaldata antiikrelvadele, kui liikmesriikides reguleeritakse
antiikrelvi siseriikliku oigusega. Samas ei ole antiikrelvade koopiatel sama suurt
ajaloolist tihtsust ega seondu nendega samasugust huvi ning neid saab toota kaasaegse
tehnika abil, mis voimaldab suurendada nende tipsust ja vastupidavust. Seepiirast tuleks
koopiad lisada direktiivi 91/477/EMU kohaldamisalasse. Direktiivi 91/477/EMU ei
kohaldata muudele esemetele, niiiteks nn airsoft-relvad (tulirelvade koopiatena
valmistatud ohkrelvad), mis ei kuulu tulirelvade alla ja seetottu neid konealuse

direktiiviga ei reguleerita.
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(28)

Liikmesriikide vahelise teabevahetuse toimimise parandamiseks oleks kasulik, kui
komisjon saaks hinnata, millised on siisteemis vajalikud elemendid, mille abil toetada
litkkmesriikides kasutusele voetud elektroonilistes andmekogumissiisteemides sisalduva
teabe vahetamist, sealhulgas hinnata koigile liikmesriikidele sellisele siisteemile
Jjuurdepiiisu andmise teostatavust. Selle siisteemi puhul voib kasutada Euroopa
Parlamendi ja noukogu mddrusega (EL) nr 1024/201 2° loodud siseturu infosiisteemi
moodulit, mida spetsiaalselt kohandatakse tulirelvade jaoks. Liikmesriikidevahelises
teabevahetuses tuleks jirgida Euroopa Parlamendi ja noukogu

miiirusega (EL) 2016/679'° kehtestatud andmekaitse-eeskirju. Juhul, kui pidev asutus
vajab juurdepiiisu relva omandamise voi valdamise luba taotleva isiku andmetele
karistatuse kohta karistusregistrile, peaks tal olema voimalus saada seda teavet vastavalt
néukogu raamotsusele 2009/315/JSK"’. Komisjoni hinnangule véiks vajaduse korral
lisada seadusandliku ettepaneku, milles on voetud arvesse teabevahetuse olemasolevaid

vahendeid.

10

11

Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. oktoobri 2012. aasta mdidrus (EL) nr 1024/2012,
mis kdsitleb siseturu infosiisteemi kaudu tehtavat halduskoostéood ning millega
tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2008/49/EU (IMI miiiirus) (ELT L 316,
14.11.2012, Ik 1).

Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta mdidrus (EL) 2016/679 iiksikisikute kaitse
kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 95/46/EU (isikuandmete kaitse iildmddrus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).

Noukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsus 2009/315/JSK, mis kisitleb
karistusregistrite andmete vahetamise liikmesriikidevahelist korraldust ja andmete sisu
(ELTL 93, 7.4.2009, Ik 23).
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(29)

Selleks et tagada tulirelvade teisele litkmesriigile ileandmiseks antud lubasid késitleva
teabe ja tulirelva omandamise v3i valdamise loa andmisest keeldumist késitleva teabe
asjakohane elektrooniline vahetamine litkmesriikide vahel, peaks komisjonil olema digus
votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
Oigusakte, millega kehtestatakse sétted, mis voimaldavad litkmesriikidel luua siisteemi
sellise teabe vahetamiseks. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t60
kdigus 14bi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid viidaks libi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes™ siitestatud pohimétetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud oigusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja noukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepdiis komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel

arutatakse delegeeritud oigusaktide ettevalmistamist.

12

ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.
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(30)

€1y

(32)

Selleks et tagada kédesoleva direktiivi iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/2011"%.

Kiesolev direktiiv on kooskdlas pdhidigustega ja jargib isedranis Euroopa Liidu

pohidiguste hartas tunnustatud pdhimotteid.

Direktiivi 91/477/EMU raames toimuva isikuandmete tootlemise suhtes tuleks kohaldada
mddrust (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste
andmete vaba liikumise kohta. Kui direktiivi 91/477/EMU alusel kogutud isikuandmeid
toodeldakse kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise voi nende eest vastutusele
votmise voi kriminaalkaristuste tiitmisele pooramise eesmdrgil, peaksid konealuseid
andmeid tootlevad asutused jiargima eeskirju, mis on vastu voetud vastavalt Euroopa

Parlamendi ja noukogu direktiivile (EL) 201 6/680".

13

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad liikmesriikide 14biviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis
kdisitleb fiiiisiliste isikute kaitset seoses piidevates asutustes isikuandmete tootlemisega
siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tiitmisele pooramise eesmdrgil ning selliste andmete vaba liikumist
ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 89).
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(33)

(34)

(35)

Kuna kéesoleva direktiivi eesmérke ei suuda litkkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab neid meetmete ulatuse ja mdju tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Konealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe

kiesolev direktiiv nimetatud eesméarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
Seepirast tuleks direktiivi 91/477/EMU vastavalt muuta.

Islandi ja Norra puhul kujutavad kiesolev direktiiv ja direktiiv 91/477/EMU endast
nende Schengeni acquis’ siitete edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis’ siitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises)”
tihenduses, mis kuuluvad néukogu otsuse 1999/437/EU"° artiklis 1 osutatud

valdkondadesse.

15
16

EUTL 176, 10.7.199, Ik 36.

Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Néukogu ning Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel solmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade
kohta nende kahe riigi iihinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise
ja edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31).
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(36)

Sveitsi puhul kujutavad kiesolev direktiiv ja néukogu direktiiv 91/477/EMU endast
nende Schengeni acquis’ siitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja
Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni osalemiseks
Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises)’’
tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU artiklis 1 osutatud valdkondadesse,
kusjuures nimetatud otsuse vastavat artiklit tolgendatakse koostoimes noukogu

otsuse 2008/146/EU"® artikliga 3.

17
18

ELTL 53, 27.2.2008, Ik 52.
Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sélmida Euroopa Uhenduse nimel
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfioderatsiooni vaheline leping Sveitsi

Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008,1k 1).
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(37)

Liechtensteini puhul kujutavad kiesolev direktiiv ja direktiiv 91/477/EMU endast nende
Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi
Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kiisitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni osalemiseks Schengeni
acquis’ sdtete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises)”’ tihenduses, mis
kuuluvad otsuse 1999/437/EU artiklis 1 osutatud valdkondadesse, kusjuures nimetatud
20

otsuse vastavat artiklit tolgendatakse koostoimes noukogu otsuse 2011/350/EL
artikliga 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

19
20

ELTL 160, 18.6.2011, Ik 21.

Néukogu 7. miirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfioderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kiisitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta
Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu

nimel solmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega
(ELTL 160, 18.6.2011, Ik 19).
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Artikkel 1

Direktiivi 91/477/EMU muudetakse jargmiselt:

1))

Artikkel 1 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 1

1.  Kaéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1))

»tulirelv — kaasaskantav relvarauaga relv, mis piissirohu toimel laseb vilja
haavli, kuuli voi lendkeha voi mis on selleks ette ndhtud voi mida on voimalik
selleks timber ehitada, vélja arvatud kui see on mdiste alt vilistatud iihel I lisa

IIT osas loetletud pdhjustest. Tulirelvade liigitus on toodud I lisa II osas.

Eset loetakse piissirohu toimel haavli, kuuli vdi lendkeha véljalaskmiseks

imberehitatavaks, kui:
a)  sellel on tulirelva viljandgemine ja

b)  seda saab vastavalt timber ehitada tdnu selle konstruktsioonile voi

valmistamismaterjalile;
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2)

3)

4)

5)

Ltulirelva oluline osa* — relvaraud, relvaraam, relva lukukoda (sealhulgas
vajaduse korral holmates nii lukukoda kui ka relvaraami), piistolikelk,
trummel, lukk ja sulgurl , I mis eraldi esemetena kuuluvad samasse klassi kui
tulirelv, mille kiilge need on kinnitatud voi mille kiilge kinnitamiseks need on

ette ndhtud;

»laskemoon* — terviklik padrun voi selle osakomponent, sealhulgas tulirelvas
kasutatav padrunikest, siiiitekapsel, siilite- v0i paiskelaeng, kuul ja lendkeha,
tingimusel et nimetatud komponentide jaoks on asjaomases liikmesriigis

vajalik luba;

,hoiatus- ja signaalrelvad* I — seadmed, millel on padrunipesa, I mis onl
kavandatud I iiksnes paukpadrunite, drritavate voi muude toimeainete voi
purotehnilise signaali andmiseks moeldud laskemoonaga tulistamiseks ning
mida ei ole voimalik iimber ehitada piissirohu toimel haavli, kuuli voi

lendkeha viiljalaskmiseks;

»saluudiks kasutatavad ja akustilised relvad* — spetsiaalselt iiksnes
paukpadrunite tulistamiseks timberehitatud tulirelvad, mida kasutatakse nditeks
teatrietendustel, fotosessioonidel, filmi- ja televisioonisalvestustel, ajalooliste

siindmuste taasetendamisel, paraadidel, spordisiindmustel ja oppustel;
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6)

7)

8

,.JaskekOlbmatuks muudetud tulirelvad® — tulirelvad, mis on muudetud
Jjdddavalt laskekdlbmatuks, mis tagab, et konealuse tulirelva koik olulised osad
on muudetud jaddavalt kasutuskdlbmatuks ning et neid ei ole voimalik tulirelva

taas laskekolblikuks muutmiseks eemaldada, asendada voi iimber ehitada;

wmuuseum“ — ithiskonna ja selle arendamise huvides tegutsevat iildsusele
avatud alalist institutsiooni, mis ajaloolistel, kultuurilistel, teaduslikel,
tehnilistel, hariduslikel, kultuuripiirandiga seotud voi meelelahutuslikel
eesmdrkidel omandab, siilitab, uurib ja eksponeerib tulirelvi, tulirelva olulisi
osi ja laskemoona, ning mida asjaomane liikmesriik on sellisena

tunnustanud;

wkollektsionddr* — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on piihendunud
tulirelvade, tulirelva oluliste osade voi laskemoona kogumisele ja
sdilitamisele ajaloolistel, kultuurilistel, teaduslikel, tehnilistel, hariduslikel
voi kultuuripdrandiga seotud eesmdrkidel ja keda asjaomane liikmesriik on

sellisena tunnustanud;
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9)

10)

,relvakaupmees — flitisiline voi juriidiline isik, kelle kaubandus- voi

aritegevus koosneb téielikult voi osaliselt tihest jargnevast:

a) tulirelvade vai tulirelva oluliste osade valmistamine, nendega
kauplemine, nende vahetamine, rendileandmine, parandamine, muutmine

vO1 imberehitamine;

b) laskemoona valmistamine, sellega kauplemine, selle vahetamine,

muutmine vOi imberehitamine;

,»vahendaja* — fiiiisiline voi juriidiline isik, vélja arvatud relvakaupmees, kelle

kaubandus- voi dritegevus koosneb téielikult voi osaliselt lihest jargnevast:

a) tulirelvade, tulirelva oluliste osade voi laskemoona ostu-, miiiigi- voi

tarnimistehingute iile libirddkimine voi selle korraldamine;

b)  tulirelvade, tulirelva oluliste osade voi laskemoona lileandmise
korraldamine litkmesriigi siseselt, {ihest litkmesriigist teise, liitkmesriigist

kolmandasse riiki véi kolmandast riigist liikmesriiki;
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11)

12)

»ebaseaduslik valmistamine* — tulirelvade, nende oluliste osade ja laskemoona

valmistamine v4i kokkupanemine:
a)  ebaseadusliku kauplemise teel saadud tulirelva mistahes olulisest osast;

b) ilma selle litkkmesriigi paddeva asutuse artikli 4 kohaselt vilja antud loata,

kelle territooriumil valmistamine v3i kokkupanemine toimub, voi
c) ilma, et tulirelv mirgistataks valmistamise ajal vastavalt artiklile 4;

webaseaduslik kauplemine“ — tulirelvade, nende oluliste osade voi
laskemoona omandamine, miiiimine, tarnimine, vedamine voi iileandmine
ithe litkmesriigi territooriumilt voi tema territooriumi kaudu teise litkmesriigi
territooriumile, kui iiks asjaomastest litkmesriikidest ei ole selleks andnud
kiiesoleva direktiivi kohast luba voi kui tulirelvad, nende olulised osad voi

laskemoon ei ole artikli 4 nouete kohaselt mdirgistatud;
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13) ,jdlgimine* — tulirelvade ja vdoimaluse korral ka nende oluliste osade ning
laskemoona litkumise korrapirane jilgimine teel valmistajast ostjani, et aidata
litkkmesriikide pddevatel asutustel avastada ebaseadusliku valmistamise ja

ebaseadusliku kauplemise juhtumid ning neid uurida ja analiitisida.

Kdesoleva direktiivi kohaldamisel kdsitletakse isikut selle riigi elanikuna, mis on
mdrgitud aadressis, mis on tema alalist elukohta toendavas dokumendis nagu pass
voi riiklik isikutunnistus, mis esitatakse tulirelva omandamise voi valdamise
kontrollimisel liikmesriigi pddevatele ametiasutustele, relvakaupmehele voi
vahendajale. Kui isiku aadress tema passis voi riiklikul isikutunnistusel puudub,
mddratakse tema elukohariik asjaomase litkmesriigi poolt tunnustatud muu

ametliku elukohatoendi alusel.

wEuroopa tulirelvapass* viiljastatakse liikmesriigi pidevate ametiasutuste poolt
tulirelva seaduslikult omandavale ja kasutavale isikule taotluse alusel. Pass kehtib
koige rohkem viis aastat, mida voib pikendada, ja see sisaldab II lisas toodud
teavet. Passi ei voi edasi anda ja sellele mdirgitakse passi omaniku valduses ja
kasutuses olev(ad) tulirelv(ad). Pass peab alati olema tulirelva kasutava isiku
valduses ja passi mdrgitakse nii tulirelvade valduse voi omaduste muutumine kui

ka tulirelva kaotamine voi vargus. “
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2)

3)

Artikkel 2 I asendatakse jargmisega:

»Artikkel 2

Kiesolev direktiiv ei piira siseriiklike oigusnormide kohaldamist, mis kdsitlevad
relvade kandmist, kiittimist voi sportlaskmist, kui kasutatakse kooskolas kiesoleva

direktiiviga seaduslikult omandatud ja vallatavat relva.

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata nende relvade ja laskemoona omandamise voi
valduse suhtes, mille on omandanud v6i mida valdavad kooskolas siseriikliku
oigusega relvajoud, politsei vOi ametiasutused. Samuti ei kohaldata seda Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiiviga 2009/43/EU* reguleeritud kaubandusliku

uleandmise suhtes.

Euroopa Parlamendi ja néukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/43/EU
kaitseotstarbeliste toodete iihendusesisese veo tingimuste lihtsustamise kohta

(ELT L 146, 10.6.2009, Ik 1).“

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

l1oiked 1, 2 ja 3 asendatakse jargmisega:

»1.  Liikmesriigid tagavad, et ... [15 kuud piirast kiesoleva muutmismdiiruse
joustumise kuupdeval voi hiljem toodetud voi liitu imporditud tulirelva

puhul, et iga turule lastud tulirelv voi tulirelva oluline osa on:
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a)  varustatud selge, piisiva ja ainulaadse mdrgistusega viivitamatult
pirast valmistamist ja hiljemalt enne turule laskmist voi vahetult piirast

liitu importimist ning

b)  kiiesoleva direktiivi nouete kohaselt registreeritud vahetult piirast
valmistamist ja hiljemalt enne turule laskmist voi vahetult pdrast liitu

importimist.

Loikes 1 punktis a osutatud ainulaadne mdrgistus peab sisaldama valmistaja
nime voi kaubamidirki, valmistamise riiki voi kohta, seerianumbrit ja
valmistamise aastat (kui see ei sisaldu seerianumbris) ning véimaluse korral
toote mudelit. See ndue ei piira tootele valmistaja kaubamairgi paigaldamise
voimalust. Kui moni tulirelva oluline osa on kiiesoleva artikli kohaselt
mdrgistamiseks liiga viike, mdrgistatakse see vihemalt seerianumbri,

tihtnumbrilise koodi voi digitaalkoodiga.
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Erilise ajaloolise tihtsusega tulirelva voi tulirelva oluliste osade

mdrgistamise nouded kehtestatakse siseriikliku oigusega.

Liikmesriigid nduavad tervikliku laskemoona iga véikseima {iksikpakendi
maérgistamist nii, et sellel oleks ndidatud valmistaja nimi, partii

identifitseerimisnumber, kaliiber ja laskemoona liik.

Loike 1 ja kiiesoleva loike kohaldamisel voivad liikmesriigid kohaldada
1. juuli 1969. aasta viiikerelvade tulistamisjiilgede vastastikuse tunnustamise

konventsiooni sdtteid.

Lisaks tagavad litkmesriigid, et riigivarudest alatiseks tsiviilkasutusse iileantud
tulirelv véi tulirelva oluline osa tihistatakse loikes 1 osutatud ainulaadse

margistusega, mis voimaldab iileandva iiksuse hdlpsasti kindlaks teha.
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2a. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse mdrgistamise
tehnilised nouded. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 13b loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Liikmesriik loob relvakaupmeeste ja vahendajate tegevust reguleeriva

siisteemi. Siisteem koosneb viihemalt jirgmistest meetmetest:

a) liikmesriigi territooriumil tegutsevate relvakaupmeeste ja vahendajate

registreerimine;

b)  liikmesriigi territooriumil tegutsevate relvakaupmeeste ja vahendajate

litsentseerimine voi neile tegevusloa andmine ja

¢) asjaomase relvakaupmehe voi vahendaja isikliku ja kutsealase aususe ja
voimekuse kontrollimine. Juriidilise isiku puhul kontrollitakse juriidilist

isikut ja ettevotet juhtivat flisilist isikut.*;
b)  1diget 4 muudetakse jargmiselt:
1)  esimese ldigu teine lause asendatakse jirgmisega:

»Konealusesse andmekogumissiisteemi kantakse kogu selline teave tulirelvade
kohta, mida on vaja nende tulirelvade liikumise jilgimiseks ja nende

kindlakstegemiseks, muu hulgas jirgmine teave:
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b)

d)

iga tulirelva tiilip, mark, mudel, kaliiber ja seerianumber ning selle
raamile voi lukukojale kantud mdirgistus, mis on ainulaadne mdirgistus

vastavalt loikele 1 ja iga tulirelva ainulaadne tunnus;

seerianumber voi ainulaadne mdrgistus, mis on kantud tulirelva
olulistele osadele, juhul kui see erineb tulirelva raamil voi lukukojal

olevast mdrgistusest;

tulirelva tarnija ja omandaja voi valdaja nimi ja aadress ning vastavad

kuupdevad;

tulirelva mis tahes iimberehitamine voi kohandamine, mis toob kaasa
tulirelva klassi voi alamklassi muutmise, sh tulirelva toendatud

laskekolbmatuks muutmine voi héiivitamine koos vastava kuupiievaga.

Liikmesriigid tagavad, et piidevad asutused sdilitavad

andmekogumissiisteemides tulirelvade ja tulirelva oluliste osade andmeid, sh

seonduvaid isikuandmeid, 30 aasta jooksul piirast tulirelvade voi tulirelva

oluliste osade hivitamist.
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Kiesoleva loike esimeses loigus osutatud relvade ja tulirelva oluliste osade

andmed ja sellega seonduvad isikuandmed peavad olema kittesaadavad:

a) pidevatele asutustele artiklites 6 ja 7 osutatud loa andmise voi
tithistamise eesmdrgil voi pidevatele asutustele tollimenetluste tarbeks
10 aasta jooksul pirast tulirelva voi tulirelva oluliste osade hdivitamist,

ning

b)  asutustele, mis on pddevad kuritegude ennetamise, uurimise,
avastamise voi nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste
tiitmisele pooramise valdkonnas, 30 aasta jooksul piirast tulirelva voi

tulirelva oluliste osade hdvitamist.

Liikmesriigid tagavad, et teises ja kolmandas loigus osutatud ajavahemike
moodumisel kustutatakse isikuandmed andmekogumissiisteemist. Sellega ei
piirata juhtumeid, mil konkreetsed isikuandmed on edastatud kuritegude
ennetamise, uurimise, avastamise voi nende eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tiitmisele pooramise valdkonnas pddevale asutusele ning
neid kasutatakse konealusel konkreetsel eesmiirgil, voi muudele asutustele
ettendhtud eesmdrgil, mis on sdtestatud liikmesriigi oiguses. Selliste
Jjuhtumite puhul reguleerib selliste andmete téotlemist pidevate asutuste
poolt liikmesriikide oigus tiielikus kooskalas liidu oigusega, eelkoige

andmekaitsekiisimustes. “;
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1)  teine 101k asendatakse jargmisega:

»Relvakaupmeestelt ja vahendajatelt ndutakse kogu tegutsemisaja jooksul
registri pidamist, kuhu kantakse kdik nende poolt saadud voi vélja saadetud
kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvad tulirelvad ja tulirelva olulised
osad koos tulirelva véi tulirelva olulise osa tuvastamist ja liikkumise jalgimist
voimaldavate liksikasjadega, eeskétt tulirelva tiilip, mark, mudel, kaliiber,
seerianumber ja tulirelva tarninud ning tulirelva omandanud isikute nimed ja

aadressid.

Tegevuse 10petamisel annavad relvakaupmehed ja vahendajad registri iile
esimeses loigus osutatud andmekogumissiisteemi eest vastutavale riiklikule

asutusele.

I Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil tegutsevad relvakaupmehed
ja vahendajad teatavad pohjendamatu viivituseta tulirelvade ja tulirelva
oluliste osadega seotud tehingutest pidevatele riiklikele asutustele.
Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil tegutsevatel relvakaupmeestel
ja vahendajatel on elektrooniline iihendus asjaomaste asutustega selliseks
teatamiseks ning selleks, et ajakohastada andmekogumissiisteemi viivitamata

pilirast selliste tehingute kohta teabe saamist.*;

c) ldige 5 asendatakse jargmisega:
»d. Liikmesriigid tagavad, et koiki tulirelvi saab igal hetkel seostada selle
omanikuga.*
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4) Artikkel 4a asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 4a

Ilma et see piiraks artikli 3 kohaldamist, lubavad liikmesriigid tulirelvi omandada ja
vallata iiksnes isikutel, kellele on antud selleks luba, voi C-klassi liigitatud tulirelvade
puhul isikutel, kellel on kooskalas siseriiklike oigusaktidega lubatud selliseid tulirelvi

omandada ja vallata.

5) Artikkel 4b jéetakse viilja.
6) Artiklid 5 ja 6 asendatakse jirgmisega:
,,Artikkel 5

1. Ilma et see piiraks artikli 3 kohaldamist, lubavad liikmesriigid tulirelvi omandada ja

vallata tiksnes isikutel, kellel on selleks mdjuv pohjus ja kes

a) on vihemalt 18 aastat vanad, vélja arvatud tulirelvade omandamine (kui see ei
toimu ostmise teel) ja valdamine kiittimise ja sportlaskmise eesmaérgil,
tingimusel et alla 18-aastastel isikutel on selleks vanemate luba, voi nad
tegutsevad oma vanemate juhendamisel voi kehtivat tulirelva- voi jahiluba
omava tiiskasvanu juhendamisel, vdi litsentseeritud voi muu loa pdhjal
tegutsevas treeninguasutuses ning kui lapsevanem voi tiiskasvanu, kellel on
kehtiv relva- voi jahiluba, votab endale artikli 5a kohaselt vastutuse relva

nouetekohase hoidmise eest, ning
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b)  tdendoliselt ei ohusta ennast ega teisi, avalikku korda ega avalikku julgeolekut;
varasem siilidimdistmine tahtliku vigivaldse kuriteo eest loetakse vastava ohu

nditajaks.

2. Liikmesriikidel peab olema jilgimissiisteem, mille tegevus voib olla pidev voi
perioodiline, et tagada siseriikliku oigusega siitestatud loa andmise tingimuste
tiitmine kogu loa kehtivuse ajal ning muu hulgas tagada asjaomase meditsiinilise
ja psiihholoogilise teabe hindamine. Uksikasjalik kord miiiiratakse kindlaks

vastavalt siseriiklikule oigusele.

Kui moni loa andmise tingimustest ei ole enam tiidetud, tunnistavad liikmesriigid

loa kehtetuks.

Liikmesriigid ei voi oma territooriumil elavatel isikutel keelata teises liikkmesriigis
omandatud tulirelva valdamist, vélja arvatud juhul, kui nad keelavad sama liiki

tulirelva omandamise nende enda territooriumil.

3. Liikmesriigid tagavad, et luba omandada ja luba vallata B-klassi liigitatud tulirelva
tunnistatakse kehtetuks, kui ilmneb, et isik, kellele luba on antud, valdab
laadimisseadet, mis sobib kinnitamiseks poolautomaatsetele kesktule tulirelvadele
voi manuaalse siisteemiga iimberlaetavatele mitmelasulistele tulirelvadele, ning

mis:

7272/17 es/TAR/sel 37
LISA DRI ET



a) mahutavad rohkem kui 20 padrunit voi
b)  mahutavad pika tulirelva puhul rohkem kui 10 padrunit,

vilja arvatud juhul, kui isikule on antud luba artikli 6 alusel voi luba on artikli 7

loike 4a alusel kinnitatud, uuendatud voi pikendatud.
Artikkel 5a

Et vihendada loata isiku juurdepddisu tulirelvadele ja laskemoonale, kehtestavad
litkmesriigid tulirelvade ja laskemoona nouetekohase jiirelevalve eeskirjad ning nende
nouetekohase ja turvalise hoiustamise eeskirjad. Tulirelvad ja nende laskemoon ei tohi
olla koos kergesti kiittesaadavad. Nouetekohane jirelevalve tihendab seda, et tulirelva
voi laskemoona oiguslikul alusel valdaval isikul on tulirelva voi laskemoona
transportimise ja kasutamise ajal selle iile kontroll. Hoiustamisnouete tiitmise
kontrollimine peab olema sellisel turvalisuse tasemel, mis vastab tulirelvade ja

laskemoona kategooriale kogusele.
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Artikkel 5b

Liikmesriigid tagavad, et juhul kui toimub A-, B- voi C-klassi kuuluvate tulirelvade,
tulirelva oluliste osade voi laskemoona omandamine ja miiitk Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi 2011/83/EL* artikli 2 punktis 7 mddratletud kauglepingu abil,
tuvastatakse enne kittetoimetamist voi hiljemalt kiittetoimetamise ajal tulirelvi, tulirelva
olulisi osi voi laskemoona omandavy isik ning kui see on noutav, kontrollitakse ka

vastava loa olemasolu, ning et seda teeb:
a) litsentseeritud voi volitatud relvakaupmees voi vahendaja voi

b)  avaliku sektori asutus voi selle esindaja.

® Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL
tarbija diguste kohta, millega muudetakse noukogu direktiivi 93/13/EMU ning
Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse
kehtetuks néukogu direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja néukogu
direktiiv 97/7/EU (ELT L 304, 22.11.2011, Ik 64).
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Artikkel 6

Ilma et see piiraks artikli 2 loike 2 kohaldamist, votavad liikmesriigid kdik
asjakohased meetmed, et keelata A-klassi tulirelvade, tulirelva oluliste osade ja
laskemoona omandamine ja valdamine. Nad tagavad, et need tulirelvad, tulirelva
olulised osad ja laskemoon, mille valdamine on ebaseaduslik ja rikub konealust

keeldu, konfiskeeritakse.

Elutihtsa taristu, kaubalaevade, viiirtuslike konvoide ja tundlike rajatiste
turvalisuse tagamise eesmiirgil, samuti riigikaitse, hariduslikel, kultuurilistel,
teaduslikel ja ajaloolistel eesmdirkidel ning ilma et see piiraks loike 1 kohaldamist,
voivad litkmesriigi pidevad asutused A-klassi tulirelvade, tulirelva oluliste osade ja
laskemoona osas anda loa, tehes seda iiksikjuhtudel, erandkorras ja piisavalt

pohjendades ning juhul, kui see ei ohusta avalikku julgeolekut ega avalikku korda.
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Liikmesriigid voivad anda iiksikjuhtudel, erandkorras ja piisavalt pohjendades
kollektsionddridele loa omandada ja vallata A-klassi tulirelvi, tulirelva olulisi
osasid ja laskemoona, kohaldades rangeid turvanoudeid, noudes muu hulgas, et
plidevatele riiklikele asutustele toendataks, et voetud on meetmeid, et viiltida ohtu
avalikule julgeolekule voi avalikule korrale, ning et tulirelvade, tulirelva oluliste
osade ja laskemoona hoiustamisel on tagatud ohutustase, mis on proportsionaalne

sellistele esemetele loata juurdepdiiisuga seonduva ohuga.

Liikmesriigid tagavad, et kiiesoleva loike esimese loigu alusel loa saanud
kollektsionddrid on tuvastatavad artiklis 4 osutatud andmekogumissiisteemis. Loa
saanud kollektsiondiirid on kohustatud pidama koikide nende valduses olevate
A-klassi tulirelvade kohta registrit, mis on kittesaaday liikmesriigi piidevatele
asutustele. Liikmesriigid kehtestavad loa saanud kollektsiondiiride suhtes

asjakohase jilgimissiisteemi, vottes arvesse koiki asjassepuutuvaid tegureid.

7272/17
LISA

es/TAR/sel 41
DRI ET



Liikmesriigid voivad lubada relvakaupmeestel voi vahendajatel nende kiiesoleva
direktiivi kohaselt mddratletud kutsetegevuse raames ning rangeid turvanoudeid
jérgides omandada, toota, laskekolbmatuks muuta, parandada, tarnida, iile anda

ja vallata A-klassi tulirelvi, tulirelva olulisi osasid ja laskemoona.

Liikmesriigid voivad lubada muuseumidel rangeid turvanoudeid jirgides

omandada ja vallata A- ja B-klassi tulirelvi, tulirelva olulisi osasid ja laskemoona.

Liikmesriigid voivad lubada sportlaskjatel omandada ja vallata A-klassi punkti 6

voi 7 alla kuuluvaid poolautomaatseid tulirelvi jargmistel tingimustel:

a)  artikli 5 loike 2 kohaldamisel saadud asjakohast teavet hinnatakse

rahuldavaks;

b)  toendatakse, et sportlaskja harjutab aktiivselt laskevoistlustel osalemiseks voi
osaleb laskevoistlustel, mida on tunnustanud asjaomase liitkmesriigi ametlik
laskespordiorganisatsioon voi rahvusvaheline ametlikult tunnustatud

laskespordifoderatsioon, ning
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¢)  esitatakse ametlikult tunnustatud laskespordiorganisatsiooni toend selle

kohta, et:

i) sportlaskja on laskeklubi liige ja on selles klubis regulaarselt

tipsuslaskmist harjutanud vihemalt kaksteist kuud ning

ii)  tulirely vastab tingimustele, mida noutakse rahvusvahelise ametlikult
tunnustatud laskespordifoderatsiooni poolt tunnustatud laskespordiala

jaoks.

A-klassi punkti 6 alla liigituvate tulirelvade puhul voivad need liikmesriigid, kes
rakendavad iildisel ajateenistusel pohinevat sojaviieteenistust ning kus on viimase
50 aasta jooksul kehtinud kord, mille kohaselt antakse sojaviie tulirelvad iile
isikutele, kes lahkuvad relvajoududest pirast kohustusliku sojavieteenistuse
tdaitmist, lubada konealustel isikutel kui sportlaskjatel jiitta enda valdusse iiks
tulirelv, mida nad kasutasid kohustusliku ajateenistuse ajal. Avaliku sektori asutus
ehitab need tulirelvad iimber poolautomaatseteks tulirelvadeks ning kontrollib
korrapiiraselt, et konealuseid tulirelvi kasutavad isikud ei kujuta endast ohtu

avalikule julgeolekule. Kohaldatakse esimese loigu punktide a, b ja c sditteid.

Kaesoleva artikli kohaselt antud load vaadatakse korrapiraselt libi vihemalt iga

viie aasta jiirel.“
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7) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
a) ldikele 4 lisatakse jirgmine 16ik:

, Tulirelva valdamise luba vaadatakse korrapiiraselt libi vihemalt iga viie aasta
Jjérel. Luba vdib uuendada véi pikendada, kui selle andmise tingimused on jétkuvalt

tdidetud.*;
b)  lisatakse jargmine loige:

wda. Liikmesriigid voivad otsustada kinnitada, uuendada voi pikendada A-klassi
punktide 6, 7 voi 8 alla liigituvate tulirelvade lube tulirelvale, mis oli
liigitatud B-klassi ning seaduslikult omandatud ja registreeritud enne
... [kiiesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdeval, tehes seda vastavalt
kiiesolevas direktiivis siitestatud tingimustele. Samuti voivad liikmesriigid
lubada konealuseid tulirelvi omandada vastava loa saanud muudel isikutel
kooskdélas kiiesoleva direktiiviga, nagu seda on muudetud Euroopa

Parlamendi ja néukogu direktiiviga 2017/..."*.

* Euroopa Parlamendi ja noukogu ... direktiiv 2017/..., millega muudetakse
noukogu direktiivi 91/477/EMU relvade omandamise ja valduse kontrolli
kohta (ELTL ...).*

" Viljaannete talitus: palun sisestada dokumendis PE-CONS 62/16 ((COD)2015/0269)
sisalduva direktiivi number (teksti ja joonealusesse mirkusesse), vastuvotmise kuupéev ja
avaldamisviide (joonealusesse markusesse).
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8)

9)

Artikli 8 loige 3 asendatakse jirgmisega:

”3-

Kui litkmesriik keelab B- voi C-klassi tulirelva omandamise ja valdamise oma
territooriumil voi voimaldab seda iiksnes loa alusel, teatab ta sellest teistele
liikmesriikidele, kes teevad artikli 12 loike 2 kohaselt vastava selgesonalise mdrke

igasse Euroopa tulirelvapassi, mille nad selle relva kohta vilja annavad. “

Artikkel 10 asendatakse jargmisega:

wArtikkel 10

Laskemoona omandamise ja valdamise suhtes kohaldatakse sama korda, mida

nende tulirelvade suhtes, millele laskemoon on moeldud.

Laadimisseadmeid poolautomaatsetele kesktule tulirelvadele, mis mahutavad
rohkem kui 20 padrunit, voi laadimisseadmeid pikkadele poolautomaatsetele
kesktule tulirelvadele, mis mahutavad rohkem kui 10 padrunit, tohivad omandada
iiksnes isikud, kellele on antud luba artikli 6 alusel voi kelle luba on artikli 7

loike 4a alusel kinnitatud, uuendatud voi pikendatud.
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10)

Relvakaupmehed ja vahendajad voivad keelduda terviklike padrunite voi
laskemoona komponentide omandamise tehingu lopuleviimisest, mida nad peavad
tehingu olemuse voi ulatuse tottu pohjendatult kahtlaseks, ning nad peavad

teavitama koikidest sellise tehingu katsetest piidevaid asutusi. “

Lisatakse jargmised artiklid:

»Artikkel 10a

Liikmesriigid votavad meetmeid eesmargiga tagada, et seadmeid, millel on
padrunipesa, mis on moeldud iiksnes paukpadrunitega, dirritavate voi muude
toimeainetega voi piirotehnilise signaali andmiseks moeldud laskemoonaga
tulistamiseks, ei oleks voimalik iimber ehitada piissirohu toimel haavli, kuuli voi

lendkeha viljalaskmiseks.

Liikmesriigid liigitavad tulirelvadena seadmed, millel on padrunipesa, mis on
moeldud iiksnes paukpadrunitega, drritavate voi muude toimeainetega voi
piirotehnilise signaali andmiseks moeldud laskemoonaga tulistamiseks ning mida
on voimalik itmber ehitada piissirohu toimel haavli, kuuli voi lendkeha

viljalaskmiseks.
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Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestab selliste hoiatus- ja
signaalrelvade I tehnilised nduded, mis on valmistatud véi liitu imporditud

... [15 kuud pdirast kiiesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdeval voi hiljem,
eesmirgiga tagada, et neid relvi ei ole voimalik timber ehitada piissirohu toimel
haavli, kuuli véi lendkeha viljalaskmiseks. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
koosk®dlas artikli 13b 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Komisjon vitab
esimese konealuse rakendusakti vastu hiljemalt ... [15 kuu jooksul pirast

kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdeval.

Artikkel 10b

1.

Liikmesriigid kehtestavad korra, mille kohaselt kontrollib pédev asutus tulirelvade
laskekdlbmatuks muutmist, tagades seelébi, et koik tulirelva olulised osad on
muutmise tulemusena jiddavalt kasutuskolbmatud ja et neid ei ole voimalik
tulirelva mis tahes viisil laskekolblikuks muutmiseks eemaldada, asendada voi
iimber ehitada. Litkmesriigid ndevad ette, et nimetatud kontrolli raames antakse
tulirelva laskekdlbmatuks muutmise kohta vélja tdend ja muu dokument ja tehakse

tulirelvale sellekohane selgesti ndhtav marge.
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Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse laskekolbmatuks muutmise
normid ja meetodid tagamaks, et koik tulirelva olulised osad on muudetud
jéaddavalt kasutuskolbmatuks ja neid ei ole voimalik tulirelva laskekolblikuks
muutmiseks eemaldada, asendada voi iimber ehitada. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskdlas artikli 13b 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Laikes 2 osutatud rakendusakte ei kohaldata nende tulirelvade suhtes, mis
muudeti laskekolbmatuks enne konealuste rakendusaktide kohaldamise kuupiieva,
vilja arvatud juhul, kui need tulirelvad on piirast seda kuupdeva teise liikmesriiki

viidud voi turule lastud.

Liikmesriigid voivad kahe kuu jooksul pirast ... [kiesoleva muutmisdirektiivi
joustumise kuupdeval teavitada komisjoni oma riiklikest laskekolbmatuks
muutmise normidest ja meetoditest, mida kohaldati enne 8. aprilli 2016, ning
pohjendada, miks on nende riiklike laskekolbmatuks muutmise normide ja
meetoditega saavutatav ohutuse tase vordviidrne sellega, mis on tagatud komisjoni
rakendusmididruse (EL) 2015/2403* I lisas siitestatud tulirelvade laskekolbmatuks

muutmise tehnilise spetsifikatsiooniga, mida kohaldatakse alates 8. aprillist 2016.
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Kui liikmesriigid teavitavad kiiesoleva artikli loike 4 kohaselt komisjoni, votab
komisjon hiljemalt 12 kuud pdirast teavituse saamist vastu rakendusaktid, millega
otsustatakse, kas laskekolbmatuks muutmise riiklikud normid ja meetodid, millest
komisjoni teavitati, tagavad, et tulirelvad on muudetud laskekolbmatuks sellisel
ohutuse tasemel, mis on vordviidirne alates 8. aprillist 2016 kohaldatavas komisjoni
rakendusmddruse (EL) 2015/2403 I lisas siitestatud tulirelvade laskekolbmatuks
muutmise tehnilise spetsifikatsiooniga. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

kooskdolas artikli 13b loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Kuni loikes 5 osutatud rakendusaktide kohaldamise kuupdievani peab iga tulirely,
mis on muudetud laskekolbmatuks enne 8. aprilli 2016 kohaldatud
laskekolbmatuks muutmise riiklike normide ja meetodite kohaselt, vastama teise
litkmesriiki viimisel ja turule laskmisel komisjoni

rakendusmiddruse (EL) 2015/2403 1 lisas sditestatud tulirelvade laskekolbmatuks

muutmise tehnilisele spetsifikatsioonile.
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Tulirelvad, mis on muudetud laskekolbmatuks enne 8. aprilli 2016 vastavalt
riiklikele tulirelvade laskekolbmatuks muutmise normidele ja meetoditele, mis on
tagatava ohutuse taseme poolest tunnistatud vordvidirseks alates 8. aprillist 2016
kohaldatavas komisjoni rakendusmdiiiruse (EL) 2015/2403 I lisas sdtestatud
tulirelvade laskekolbmatuks muutmise tehnilise spetsifikatsiooniga, loetakse
laskekolbmatuks muudetud tulirelvadeks ka juhul, kui need viiakse teise
litkmesriiki voi lastakse turule pirast loikes 5 osutatud rakendusaktide

kohaldamise kuupdeva.

Komisjoni 15. detsembri 2015. aasta rakendusmididrus (EL) 2015/2403, millega
kehtestatakse tulirelvade laskekolbmatuks muutmise norme ja meetodeid
kdsitlevad iihised suunised, et tagada laskekolbmatuks muudetud tulirelvade

jaddav kasutuskolbmatus (ELT L 333, 19.12.2015, Ik 62).

11) 3. peatiiki pealkirjas asendatakse sOna ,,ithenduses‘ sdnaga ,,liidus®.
12) Artikli 11 loige 1 asendatakse jirgmisega:
w1.  Tulirelvi voib viia iihest liikmesriigist teise ainult kiesolevas artiklis sitestatud

korras, ilma et see piiraks artikli 12 kohaldamist. Konealust korda kohaldatakse ka
tulirelvade iileandmise suhtes pdrast miiiiki, mis toimub direktiivi 2011/83/EL
artikli 2 punktis 7 mddratletud kauglepingu abil. “
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13) Artikli 12 loiget 2 muudetakse jargmiselt:
a) esimene loik asendatakse jirgmisega

» Olenemata loikest 1 voivad jahimehed ja ajalooliste siindmuste taasetendamises
osalejad hoida ilma artikli 11 loikes 2 osutatud eelneva loata oma valduses iihte voi
mitut C-klassi tulirelva ning sportlaskjad B- ja C-klassi tulirelva, samuti sellist
A-klassi tulirelva, mille jaoks on antud luba artikli 6 loike 6 kohaselt voi mille luba
on kinnitatud, uuendatud voi pikendatud artikli 7 loike 4a alusel, kui nad on
teekonnal libi kahe voi enama litkmesriigi, et tegeleda oma harrastusega,

tingimusel et:

a) nende valduses on Euroopa tulirelvapass, kuhu vastav(ad) tulirelv(ad) on

kantud, ja

b)  nad suudavad oma reisi pohjendada, esitades eelkoige kutse voi muu
toendusmaterjali oma kiittimis- voi sportlaskmistegevuse voi ajalooliste

siindmuste taasetendamises osalemise kohta sihtliikmesriigis. “;

b)  kolmas loik asendatakse jirgmisega:
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wSeda erandit ei kohaldata siiski reiside suhtes litkmesriiki, kes on artikli 8 loike 3
kohaselt kas keelanud konealuse tulirelva omandamise ja valdamise voi kes
voimaldab seda ainult loa alusel. Sel juhul tehakse Euroopa tulirelvapassi vastay
selgesonaline sissekanne. Liikmesriigid voivad samuti keelduda selle erandi
kohaldamisest A-klassi tulirelvade puhul, mille jaoks on antud luba artikli 6

loike 6 alusel voi mille luba on artikli 7 loike 4a alusel kinnitatud, uuendatud voi

pikendatud. “
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14) Artiklisse 13 lisatakse jargmised 16iked:

,»4.  Liikmesriikide padevad asutused vahetavad elektrooniliselt teavet tulirelvade teise
litkmesriiki viimiseks antud lubade kohta ja teavet loa andmisest keeldumiste kohta,
nagu on sitestatud artiklites 6 ja 7, turvalisuse véi asjaomase isiku
usaldusvddrsusega seotud pohjustel.

5. Kiesolevas artiklis osutatud teabevahetuseks vajaliku siisteemi loomise korraldab
komisjon.

Sel eesmiirgil votab komisjon kooskdlas artikliga 13a kiesoleva mééruse
tdiendamiseks vastu delegeeritud digusakte, milles sitestatakse teabe korrapiirase
elektroonilise vahetamise iiksikasjalik kord. Komisjon votab esimese delegeeritud
oigusakti vastu hiljemalt ... [15 kuud pirast kiiesoleva muutmisdirektiivi
Jjoustumise kuupdeval.*
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15) Artikkel 13a asendatakse jargmisega:
,,Artikkel 13a

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis

sdtestatud tingimustel.

2. Artikli 13 loikes 5 osutatud digus vétta vastu delegeeritud éigusakte antakse
komisjonile mddramata ajaks alates ... [kdesoleva muutmisdirektiivi jdustumise

kuupievast/.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 13 léikes 5 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega ldopetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei

mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.
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Enne delegeeritud oigusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas
13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema éigusloome kokkuleppes

séitestatud pohimotetega iga liikmesriigi mddratud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vitnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 13 loike 5 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu

algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.”
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16)

Lisatakse jargmine artikkel:

»Artikkel 13b

1.

Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja

ndukogu mééruse (EL) nr 182/2011* tihenduses.

Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted, mis kisitlevad liikmesriikide
labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste

teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).”
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17)

18)

19)

Artikli 15 16ikes 1 asendatakse sona ,,ithenduse* sonaga ,,liidu®.
Artikkel 17 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 17

Komisjon esitab hiljemalt ... /39 kuud jooksul pirast kiesoleva muutmisdirektiivi
Jjoustumise kuupdieval ning seejirel iga viie aasta jirel Euroopa Parlamendile ja ndukogule
kiesoleva direktiivi kohaldamise kohta aruande koos direktiivi sitete toimivuskontrolliga,
lisades sellele asjakohasel juhul seadusandlikud ettepanekud eelkdige I lisas esitatud
tulirelvaklasside kohta ning Euroopa tulirelvapassi siisteemi rakendamisega,
mdrgistamisega ja uue tehnoloogiaga (nt 3D-printimisega, QR-koodide kasutamisega ja

raadiosagedustuvastuse kasutamise mojuga) seotud kiisimuste kohta.*
I lisa muudetakse jargmiselt:
1) II osa muudetakse jargmiselt

a)  sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

» Kdesoleva direktiivi kohaldamisel liigitatakse tulirelvad jirgmistesse

klassidesse:*;
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b)

punkti A muudetakse jargmiselt:
i) sissejuhatay osa jietakse vilja;
i1)  A-klassi lisatakse jargmised punktid:

,0.  Automaattulirelvad, mis on timber ehitatud poolautomaatseteks

tulirelvadeks, ilma et see piiraks artikli 7 loike 4a kohaldamist.
7.  Koik jirgmised poolautomaatsed kesktule tulirelvad:

a) liihikesed tulirelvad, mis voimaldavad ilma

iimberlaadimiseta tulistada rohkem kui 21 padrunit, kui:

i) rohkem kui 20 padrunit mahutav laadimisseade on

tulirelva osa voi

ii)  rohkem kui 20 padrunit mahutav vahetatay

laadimisseade kinnitatakse tulirelvale;

b)  pikad tulirelvad, mis voimaldavad ilma iimberlaadimiseta

tulistada rohkem kui 11 padrunit, kui:
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i) rohkem kui 10 padrunit mahutav laadimisseade on

tulirelva osa; voi

ii)  rohkem kui 10 padrunit mahutav vahetatay

laadimisseade kinnitatakse tulirelvale.

8. Poolautomaatsed pikad tulirelvad (st tulirelvad, mis on algselt
moeldud olast laskmiseks), mille pikkust on voimalik kas
kokkupandava kaba, teleskoopkaba voi ilma téoriistadeta
eemaldatava kaba abil vihendada pikkuseni alla 60 cm,

mojutamata relva funktsionaalsust.

9.  Koik sellesse kategooriasse kuuluvad tulirelvad piirast nende
iimberehitamist paukpadrunite, drritavate voi muude toimeainete
voi piirotehnilise laskemoona tulistamiseks voi saluudiks

kasutatavateks voi akustilisteks relvadeks. «;
i)  B-klass asendatakse jirgmisega:
»B-klass — Loa alusel lubatud tulirelvad

1.  Manuaalse siisteemiga iimberlaetavad mitmelasulised liihikesed

tulirelvad.

2. Uhelasulised lithikesed kesktule tulirelvad.
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Uhelasulised lithikesed ddretule tulirelvad kogupikkusega viihem

kui 28 cm.

Poolautomaatsed pikad tulirelvad, mille laadimisseade ja
padrunipesa kokku mahutavad rohkem kui kolm padrunit
ddretule tulirelva puhul ning rohkem kui kolm, kuid vihem kui

kaksteist padrunit kesktule tulirelva puhul.

A-klassi punkti 7 alapunktis a loetlemata poolautomaatsed

lithikesed tulirelvad.

A-klassi punkti 7 alapunktis b loetletud poolautomaatsed pikad
tulirelvad, mille laadimisseadmesse ja padrunipessa ei mahu
kokku rohkem kui kolm padrunit ja mille laadimisseade on
eemaldatav ning mille puhul ei ole kindel, et relva ei saa tavaliste
tooriistadega iimber ehitada relvaks, mille laadimisseadmesse ja

padrunipessa mahub kokku rohkem kui kolm padrunit.

Poolautomaatsed ja manuaalse siisteemiga iimberlaetavad
mitmelasulised pikad sileraudsed tulirelvad pikkusega kuni

60 cm.
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Koik sellesse kategooriasse kuuluvad tulirelvad pirast nende
iimberehitamist paukpadrunite, drritavate voi muude toimeainete
voi piirotehnilise laskemoona tulistamiseks voi saluudiks

kasutatavateks voi akustilisteks relvadeks.

A-klassi punktides 6, 7 ja 8 loetlemata poolautomaatsed,

automaattulirelvadega sarnanevad tulirelvad tsiviilkasutuseks. «;

C-klass asendatakse jirgmisega:

,,C-klass — Deklareeritavad tulirelvad ja relvad

1.

B-klassi punktis 7 loetlemata mitmelasulised pikad tulirelvad.
Pikad iihelasulised vintraudsed tulirelvad.
A- ja B-klassis loetlemata poolautomaatsed pikad tulirelvad.

Uhelasulised lithikesed diretule tulirelvad kogupikkusega

vihemalt 28 cm.

Koik sellesse kategooriasse kuuluvad tulirelvad pirast nende
iimberehitamist paukpadrunite, drritavate voi muude toimeainete
voi piirotehnilise laskemoona tulistamiseks voi saluudiks

kasutatavateks voi akustilisteks relvadeks.
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6.  A-, B- ja C-klassi kuuluvad tulirelvad, mis on muudetud
laskekolbmatuks kooskolas laskekolbmatuks muutmist kisitleva

rakendusmiddrusega (EL) 2015/2403.

7. Pikad iihelasulised sileraudsed tulirelvad, mis on turule
lastud... [15 kuud piirast kiesoleva muutmisdirektiivi joustumise

kuupdeval] voi hiljem.“;
v)  D-klass jietakse viilja;
c)  punkt B jietakse viilja;
2)  III osa asendatakse jirgmisega:

11, Kéesoleva lisa kohaldamisel ei hdlma ,,tulirelva® méératlus sellele méaaratlusele

vastavaid esemeid, kui need:

a)  on ette ndhtud hdire- voi mirguandmiseks, elupadstmiseks,
loomatapuks, harpuunkalastuseks voi toostuslikuks voi tehniliseks

kasutamiseks, tingimusel et neid saab kasutada iiksnes sel otstarbel;

b)  on kiisitletavad antiikrelvadena, juhul kui need ei kuulu II osas
sitestatud klassidesse ja kui nende suhtes kohaldatakse siseriiklikke

oigusakte.

Kuni kogu liidus toimuva kooskolastamiseni voivad liikmesriigid kdesolevas osas

loetletud tulirelvade suhtes kohaldada oma siseriiklikke digusakte.*
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20)

11 lisa punkt f asendatakse jirgmisega:

”ﬁ

jargmised miirkused:

., Oigust reisida teise liikmesriiki koos iihe v6i mitme kiiesolevas passis nimetatud
A-, B-voi C-klassi tulirelvaga saab kasutada siis, kui kiilastatav litkmesriik on

andnud iihe voi mitu vastavat eelluba. Selle loa voi need load voib mdirkida passi.

Eespool nimetatud eelluba ei ole pohimotteliselt vaja, kui C-klassi tulirelvaga
reisitakse kiittimise voi ajalooliste siitndmuste taasetendamises osalemise eesmidirgil,
voi kui A-, B- voi C-klassi tulirelvaga reisitakse sportlaskmises osalemise

eesmdirgil, tingimusel et reisijal on tulirelvapass ja ta suudab reisi pohjendada. “

Kui litkmesriik on kooskolas artikli 8 loikega 3 teatanud teisele liikmesriigile, et
teatavate B- voi C-klassi tulirelvade valdamine on keelatud voi lubatud iiksnes loa

alusel, lisatakse iiks jirgmistest mdrkustest:

wReisimine ... (asjaomane liikmesriik/asjaomased liikmesriigid) tulirelvaga

... (tunnusandmed) on keelatud. “

wReisimine ... (asjaomane liikmesriik/asjaomased liitkmesriigid) tulirelvaga

... (tunnusandmed) on lubatud iiksnes loa alusel. ““
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Artikkel 2

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
... [15 kuu jooksul pérast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdeval.

Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

2. Erandina kiiesoleva artikli loikest 1 joustavad liikmesriigid direktiivi 91/477/EMU, nagu
seda on muudetud kiesoleva direktiiviga, artikli 4 loigete 3 ja 4 jirgimiseks vajalikud
oigus- ja haldusnormid hiljemalt ... [30 kuu jooksul péirast kiiesoleva direktiivi

joustumise kuupdeval. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

3. Kui litkkmesriigid loigete 1 ja 2 kohaselt need normid vastu votavad, lisavad nad nende
ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

4. Olenemata loikest 1 voivad liikmesriigid enne ... [15 kuu moodumist kiesoleva
muutmisdirektiivi joustumise kuupiievast] omandatud C-klassi punkti 5, 6 voi 7 alla
liigituvate tulirelvade osas peatada deklareerimise noude kohaldamise kuni ... [45 kuu

moodumiseni kidesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdevast].

5. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastuvoetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.
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Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4
Direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI LISA
KOMISJONI AVALDUS

Komisjon tunnistab, kui tdhtis on héstitoimiv laskekdlbmatuks muutmise norm, mis aitab parandada
ohutustaset ja annab ametivdoimudele kindlustunde selle kohta, et laskekdlbmatuks muudetud relvad
on muudetud laskekolbmatuks nduetekohaselt ja tulemuslikult.

Komisjon kiirendab seetdttu laskekdlbmatuks muutmise kriteeriumide ldbivaatamist puudutavat
riiklike ekspertide t66d direktiivi 91/477/EMU kohaselt moodustatud komitees, et komisjon saaks
direktiiviga 91/477/EMU kehtestatud komiteemenetlust jirgides ja pérast riiklike ekspertide
heakskiidu saamist votta 2017. aasta mai 10puks vastu komisjoni rakendusmaééruse, millega
muudetakse komisjoni 15. detsembri 2015. aasta rakendusmaarust (EL) 2015/2403, millega
kehtestatakse tulirelvade laskekdlbmatuks muutmise norme ja meetodeid késitlevad iihised
suunised, et tagada laskekdlbmatuks muudetud tulirelvade jdddav kasutuskdlbmatus. Komisjon
palub liikmesriikidel selle t66 kiirendamist tdielikult toetada.
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